
AR-308 HELICAL 1 PIECE GAS RING

Helical 1 Piece – Gas Ring .308/7.62 This gas ring is designed specifically for
use with .308 caliber and 7.62 caliber ARs and is made from durable, high-quality
materials. It is used to seal the gas in the gas tube and prevent gas from leaking
out, ensuring that your AR operates smoothly and reliably. Luth-AR’s .308/7.62
helical gas ring is easy to install and is compatible with .308 caliber and 7.62
caliber ARs. Whether you are replacing worn or damaged gas rings or just
looking to upgrade your AR, Luth-AR’s .308/7.62 helical gas ring is a reliable and
effective choice.

Attributes

Name: AR-308 HELICAL 1 PIECE GAS RING
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430107642
Mfr. No.: 308-BT-01H
Make: AR .308
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 812058030676

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR308 HELICAL 1 PIECE
GAS RING

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR308 HELICAL 1 PIECE GAS RING von LuthAR! Dieser Gasring ist
speziell für die Verwendung mit .308 Kaliber und 7.62 Kaliber ARs entwickelt. Um die Sicherheit und optimale
Leistung Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Gasring korrekt installiert ist, um eine ordnungsgemäße Abdichtung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur kompatible ARModelle (.308 und 7.62) mit diesem Gasring.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen während und nach der Verwendung.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Gasring arbeiten (z.B. Handschuhe).
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen oder Gasen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob der Gasring unbeschädigt und sauber ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation

Entfernen Sie den alten Gasring, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen helical Gasring vorsichtig in das Gasrohr ein.
Stellen Sie sicher, dass der Gasring richtig sitzt und gut abdichtet.

Verwendung

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Gasring ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie auf ungewöhnliche Geräusche oder Leistungseinbußen während des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gasring gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alte Teile nicht in die Hände von Kindern gelangen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den EUKontaktpunkt, der für Ihr Land zuständig ist.
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Safety Instruction Guide for AR308 Helical 1 Piece
Gas Ring

Introduction
Thank you for choosing the AR308 Helical 1 Piece Gas Ring. This product is designed to enhance the performance
of your .308 caliber and 7.62 caliber AR rifles. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and their components with care and respect.
Ensure that the gas ring is compatible with your specific firearm model before installation.
Regularly inspect your gas ring for signs of wear or damage.
Store the gas ring in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or use the gas ring if you are unfamiliar with firearm maintenance.
Always ensure your firearm is unloaded before conducting any maintenance or installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and maintenance.
If you experience any issues during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: a cleaning rod or similar tool for installation.
Ensure your firearm is completely unloaded.

Installation:

Remove the existing gas ring from the gas tube by carefully sliding it off.
Take the new AR308 Helical Gas Ring and align it with the gas tube.
Slide the new gas ring onto the gas tube until it is securely in place.
Ensure the gas ring is seated properly and does not obstruct the gas flow.

Usage:

Once installed, test your firearm to ensure proper operation.
Monitor the performance of your firearm after installation, checking for any irregularities.
Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of old or damaged gas rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR308 Helical 1 Piece Gas Ring, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of your firearm are
our top priorities.
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Guide de Sécurité pour l'Anneau de Gaz Hélicoïdal
AR308 LUTHAR

Introduction
Merci d'avoir choisi l'anneau de gaz hélicoïdal en une seule pièce .308/7.62 de LuthAR. Ce produit est conçu pour
assurer un fonctionnement optimal de votre AR en scellant le gaz dans le tube de gaz. Il est important de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'anneau de gaz est compatible avec votre modèle d'AR avant de l'installer.
Vérifiez régulièrement l'état de l'anneau de gaz pour détecter toute usure ou dommage.
Ne tentez pas d'utiliser l'anneau de gaz s'il est endommagé ou usé.
Gardez l'anneau de gaz hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas l'anneau de gaz ou n'utilisez pas de pièces non recommandées par le fabricant.
Évitez d'utiliser des produits chimiques ou des nettoyants agressifs qui pourraient endommager le matériel.
Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation ou de l'entretien de l'anneau de gaz.
Ne travaillez pas sur votre AR dans un environnement où des enfants ou des animaux peuvent être présents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre AR est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires : un tournevis et un chiffon propre.

Installation

Retirez l'ancien anneau de gaz si nécessaire.
Nettoyez la zone autour du tube de gaz pour éliminer toute saleté ou débris.
Installez le nouvel anneau de gaz en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez que l'anneau est correctement positionné pour éviter les fuites de gaz.

Vérification

Une fois l'installation terminée, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout
fonctionne correctement.
Surveillez toute fuite de gaz pendant le fonctionnement initial.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'anneau de gaz dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques et des pièces
d'armement.
Si l'anneau est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver les informations d'achat pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
d'utiliser l'anneau de gaz hélicoïdal .308/7.62 de LuthAR de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Anello Gas Elicoidale 1
Pezzo .308/7.62 LuthAR

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Anello Gas Elicoidale 1 Pezzo .308/7.62 di LuthAR. Questo prodotto è progettato per
garantire un funzionamento fluido e affidabile del tuo AR. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'anello gas.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi l'anello gas usurato o danneggiato, se presente.
Pulisci l'area in cui verrà installato il nuovo anello gas.
Posiziona l'anello gas elicoidale .308/7.62 di LuthAR nel tubo del gas.
Assicurati che l'anello sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Verifica:

Dopo l'installazione, verifica che non ci siano perdite di gas.
Esegui un test di funzionamento dell'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di arma da fuoco.
Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto riguardo all'Anello Gas Elicoidale 1 Pezzo .308/7.62 di LuthAR, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o a visitare il sito ufficiale del produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare l'Anello Gas Elicoidale .308/7.62 di LuthAR in modo sicuro e
responsabile. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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AR308 HELICAL 1 PIECE GAS RING Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LuthAR:n AR308 Helical 1 Piece Gas Ringin. Tämä kaasusormus on suunniteltu erityisesti
.308kaliiperin ja 7.62kaliiperin ARaseisiin, ja se tarjoaa luotettavan ja tehokkaan ratkaisun kaasujärjestelmän
tiivistämiseen. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kaasusormuksen kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kaasusormuksen asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä kaasusormuksen koskettamista kuumilla pinnoilla tai aseilla.
Älä yritä muuttaa kaasusormusta, jos et ole kokenut tai koulutettu ammattilainen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdollisesti muita työkaluja.
Tarkista, että kaasusormus on ehjä ja puhdas ennen asennusta.

Asennus

Poista vanha kaasusormus aseesta varovasti.
Puhdista kaasujohdon pinta huolellisesti.
Aseta uusi AR308 Helical Gas Ring paikalleen ja varmista, että se on tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaasusormus on oikein asennettu ennen aseeseen paluuta.

Käyttö

Käytä asetta vain suunnitellulla tavalla ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
Tarkista kaasusormuksen kunto säännöllisesti käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet kaasusormukset paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuusilmoitukset.

Kiitos, että valitsit LuthAR:n AR308 Helical 1 Piece Gas Ringin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för AR308 HELICAL 1 PIECE
GAS RING

Introduktion
Tack för att du valt LuthAR:s AR308 HELICAL 1 PIECE GAS RING. Denna gasring är utformad för att förbättra
prestanda och tillförlitlighet för ditt .308 kaliber och 7.62 kaliber AR. För att säkerställa säker användning och lång
livslängd av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast gasringen med kompatibla .308 kaliber och 7.62 kaliber ARs.
Undvik att använda gasringen om den är skadad eller sliten.
Se till att alla installationer utförs i en säker och kontrollerad miljö.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Rengör området där gasringen ska installeras.

Installation

Ta bort den gamla gasringen om det är nödvändigt.
Placera den nya gasringen i gasröret.
Se till att gasringen sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att det inte finns några läckor genom att göra en testskott.

Användning

Efter installation, använd ditt AR som vanligt.
Observera eventuella förändringar i prestanda och kontrollera gasringen vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av tekniska produkter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för att underlätta kommunikationen.


